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Message important aux consommateurs
Merci d’avoir acheté un des produits életraniques de qualité supérieure . Nous vous conseillons de prendre le temps nécessaire pour
lire la présente notice afin de comprendre comment utiliser ce produit et bénéficier de toutes ses fonctionnalités en toute sécurité.

Playing with the Sword & Shield

e Appuyez sur le bouton SFX de I'épée pour activer les effets sonores de combat |
¢ Maintenez appuyé le bouton SFX pour parcourir tous les sons plein d'action !

Bouton SFX

ATTENTION: Les piles ne doivent étre installées que par un adulte.

|'appareil est livré avec des piles déja installées. Ces piles sont destinées a des démonstrations en magasin

seulement, et devraient étre remplacées par des piles neuves. Pour remplacer les piles a la maison :

1. Utilisez un tournevis cruciforme pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles.

2. Installez 2 piles AA dans le compartiment, en s'assurant que les polarités + et - correspondent a celles
du diagramme imprimé a l'intérieur.

3. Fermez le couvercle du compartiment a piles et serrez la vis. Ne serrez pas trop.

Pour obtenir une meilleure performance

o N'utilisez que des piles recommandées/fournies ou de type équivalent

e Utilisez des piles alcalines pour une durée plus longue -
¢ Ne mélangez pas des piles neuves et usagées, des piles alcalines, carbone-zinc et nickel-cadmium Vo .
reohargeab|es Installation des plles
Insérez les piles en respectant les polarités (+/-) indiquées

Enlevez les piles usées de I'appareil

Les piles rechargeables doivent étre rechargées sous la supervision d'un adulte

Ne tentez pas de recharger des piles non rechargeables

N'ouvrez pas les piles ou ne les chauffez pas au-dela des températures ambiantes normales.
Pour éviter toute fuite ou dommage de pile, enlevez les piles d'un produit si celui-ci ne va pas étre utilisé pendant un mois ou plus.
Utilisez une extréme prudence lors de la manipulation de piles qui fuient (évitez le contact direct avec les yeux et la peau). En cas de
contact du liquide d'une pile avec les yeux, nettoyez immédiatement les yeux a grande eau tiede et les laisser en contact avec I'eau
pendant au moins 30 minutes. En cas de contact avec la peau, lavez la peau avec de I'eau claire pendant au moins 15 minutes.
Consultez un médecin si des symptdmes apparaissent.

e Aranger dans un endroit frais, sec et aére, loin des matieres dangereuses et combustibles.

e Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageres ou dans un feu

e Suivez les lois applicables et les reglementations locales sur la mise au rebut et le transport de piles.

Il est important de garder I'unité seche et propre que possible. Ne nettoyez votre appareil qu'avec un chiffon doux imbibé d'eau savonneuse.
Agents de nettoyage forts, tels que les matériaux plus minces ou similaires ne sont pas recommandés, car ils peuvent endommager la surface
du boitier.

Veiller a ce qu’aucun grain de poussiere, ou de sable, des petites particules, de I'eau ou tout autre liquide ne s’introduise dans le compartiment
des piles du jouet.

Sile jouet n’est pas utilisé pendant une longue période, par exemple un mois ou plus, nous vous conseillons de retirer les piles (par un adulte)
pour les économiser et pour éviter qu’elles ne coulent ni ne rouillent.
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Wichtiger Hinweis fiir Kunden
Vielen Dank fUr den Kauf eines unserer vielen hochwertigen elektronischen Produkte. Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit und
lesen Sie diese Anleitungen durch, um einen sicheren, ordnungsgemaBen und langfristigen Gebrauch des Geréts zu gewahrleisten.

Playing with the Sword & Shield

¢ Dricken Sie die SFX-Taste am Schwert, um die Kampf-Soundeffekte zu aktivieren!
¢ Halten Sie die SFX-Taste gedrickt, um zyklisch durch alle actiongeladenen Sounds zu gehen!

SFX-Taste

Batterien einsetzen

ACHTUNG: Batterien durfen nur von Erwachsenen installiert werden.

In dem Gerat sind bereits Batterien vorinstalliert. Diese Batterien sind nur fur Vorfihrzwecke in Geschéaften

vorgesehen und sollten nach dem Kauf durch neue Batterien ersetzt werden. Batterien zuhause ersetzen:

1. Verwende Sie einen Schlitzschraubenzieher, um die Batteriefachabdeckung zu &ffnen.

2. Legen Sie 2 ,AA“-Batterien in das Fach ein und beachten Sie dabei die Markierungen + und — im Inneren
des Batteriefachs.

3. SchlieBen Sie die Abdeckung des Batteriefaches und ziehen Sie die Schrauben an. Nicht zu fest
anziehen.

Fiir die bestmdégliche Leistung

e Verwenden Sie nur empfohlene/mitgelieferte oder gleichwertige Batterien.

e Verwenden Sie Alkali-Batterien fUr eine langere Lebensdauer.

e Mischen Sie nicht erschopfte und frische Batterien oder Alkali- und Zink/

Kohle-Batterien sowie Nickel-Cadmium-Akkus.

e Setzen Sie Batterien mit der korrekten Polaritat (+/-) ein, wie angegeben.

e Entfernen Sie erschopfte Batterien aus dem Gerat.

e Akkus mussen unter elterlicher Aufsicht geladen werden.

e Versuchen Sie nicht, gewohnliche Batterien aufzuladen.

« Offnen und erhitzen Sie Batterien nicht (iber die normalen Umgebungstemperaturen hinaus.

e Entfernen Sie die Batterien bei Nichtgebrauch fir einen Monat oder langer aus dem Gerat, um ein Auslaufen zu vermeiden.

¢ Behandeln Sie ausgelaufene Batterien mit groBter Vorsicht (vermeiden Sie direkten Augen- oder Hautkontakt). Gerét Innen Batterieséure
in die Augen, so spulen Sie die Augen UNVERZUGLICH fir wenigstens 30 Minuten mit lauwarmem Wasser aus. Bei Hautkontakt
waschen Sie die betroffenen Stellen flr wenigstens 15 Minuten mit klarem Wasser. Wenden Sie sich bei Problemen an einen Arzt.

e Kuhl und trocken in gut bellftetem Bereich und fern von geféhrlichen oder brennbaren Materialien lagern.

e Entsorgen Sie Batterien nicht mit dem Hausmdill und verbrennen Sie Batterien nicht.

e Entsorgen und transportieren Sie Batterien umweltgerecht.

e Batterien mUssen separat und an einer lokalen Recyclingeinrichtung entsorgt werden. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmdill.

Pflege

Es ist wichtig, das Gerat so trocken und sauber wie moglich zu halten. Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen Lappen, den Sie mit
etwas Spulmittel und Wasser anfeuchten.

Stérkere Reinigungsmittel, wie Verdinner oder &hnliche Materialien werden nicht empfohlen, da sie die Oberflache des Gehduses beschédigen
koénnten.

Lassen Sie nicht Schmutz, Sand, kleine Partikel, Wasser oder andere Flussigkeiten in das Gehéuse des Gerétes eindringen.

Wenn das Gerét fUr einen langeren Zeitraum unbenutzt wird, wie einen Monat oder langer, soll ein Erwachsener den Akku entfernen, um
seine Lebensdauer zu verlangern, und Undichtigkeit oder Korrosion zu vermeiden.

Batterieinstallation
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Vigtig meddelelse til kunderne
Tak, fordi du har kebt et af vores mange elektroniske produkter af topkvalitet. Brug et ejeblik pa at leese disse anvisninger som hjeelp

ti

Playing with the Sword & Shield

| at forsta den sikre og korrekte made at bruge dette legetej pa og @ge dets anvendelighed.

* Tryk pa SFX-knappen pa sveerdet for at aktivere kamplydeffekterne!
¢ Tryk og hold SFX-knappen for at bladre gennem alle actionlydeffekterne!

SFX-knappen

Installing the Batteries

BEM/ERK: BEMARK: Batterier ma kun installeres af en voksen person.
Batterierne er allerede installeret i enheden. Batterierne er kun beregnet til demonstrationsbrug i
forretningen. De ber udskiftes med nye batterier. Sadan udskiftes batterierne derhjemme:

1

2. Isaet 2 batterier af typen “AA” i rummet. Kontrollér, at +- og -polariteten matcher diagrammet inden i.
3. Luk daekslet til batterirummet, og stram skruen pa batteridaskslet. Stram ikke skruen for
hérdt.

Sadan far du den bedst mulige ydelse

. Brug en stjerneskruetraskker til at abne daekslet til batterirummet.

Brug kun anbefalede/medfelgende batterier eller tilsvarende.
Brug alkalinebatterier for leengere levetid.

Undlad at blande gamle og nye batterier og seet ikke alkaliske, kulstof-zink eller genopladelige Battery Installation
nikkel-kadmium-batterier sammen.

Saet batterier i med den korrekte polaritet (+/-), som angivet.

Fjern opbrugte batterier fra produktet.

Genoplad genopladelige batterier under opsyn af en voksen.

Batterier, der ikke er genopladelige, ma ikke oplades.

Batterier méa ikke abnes eller opvarmes til over normal omgivelsestemperatur.
Tag batterier ud af produktet, hvis det ikke skal anvendes i en méned eller leengere, for at forhindre batterileskage eller beskadigelse.

Vaer meget forsigtig ved handtering af batterier med laskage (undgé direkte kontakt med gjne og hud). Hvis laskage fra et batteri kommer
i kontakt med et gje, skal dette STRAKS skylles med lunkent og stille flydende vand i mindst 30 minutter. Hvis der er kontakt med huden,
skal denne vaskes med rent vand i mindst 15 minutter. Kontakt din leege, hvis der opstar evt. symptomer.

Opbevar pa et keligt, tert og ventileret omrade og veek fra farlige eller brasndbare materialer.

Batterier mé ikke bortskaffes med husholdningsaffald eller afbraendes.

Folg relevant lovgivning og lokale regelseet for bortskaffelse og transport af batterier.

Batterier skal bortskaffes separat pa dit lokale genbrugscenter. De ma ikke bortskaffes sammen med dit husholdningsaffald.

Vedligeholdelse

Det er vigtigt, at enheden holdes sé ter og ren som muligt. Renger enheden med en bled kiud kun fugtet med mild sasbeoplesning og vand.
Steerkere rengeringsmidler sdsom fortyndere eller lignende materialer anbefales ikke, da de kan beskadige enhedens overflade.

Tillad ikke snavs, sand, smapartikler, vand eller andre veesker at traenge ind i legetojets hus.

Hvis enheden ikke bruges i en leengere periode sdsom en maned eller leengere, skal du bede en voksen person om at fierne batteriet for
at forleenge dets levetid og forhindre laekage eller rust.



